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PL
Lampa warsztatowa 230V 900 Im SMD
Oryginalna instrukcja obstugi

A: Przetgcznik

B: Zrédto $wiatta

C: Raczka

D: tacza

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z
tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawié¢ si¢
sprzgtem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywaé
czyszczenia i konserwaciji sprzetu.

Wytgcz lampe przed podigczeniem do gniazdka.

Elementy w lampie, a takze przewdd i wtyczka sg zamocowane w taki
spos6b, ze wymiany moze dokona¢ tylko producent, jego agent
serwisowy lub podobnie wykwalifikowana osoba.

o Nie umieszczaj lampy na pochytym podtozu, aby unikna¢ jej upadku i
uszkodzenia.

e Zawsze trzymaj lampe z dala od urzadzen grzewczych lub podobnych
przedmiotow.

Lampa zostata wyposazona w przewod umozliwiajacy podigczenie jej do

zasilania o parametrach podanych w tabeli i na etykiecie znamionowe;j.

Lampe nalezy podtaczy¢ tak, aby stopier ochrony miejsca podtgczenia, byt

réwny lub wyzszy stopniowi ochrony lampy, podanemu w tabeli oraz na

etykiecie znamionowej.

W przypadku potrzeby wymiany przewodu podtaczonego do lampy
nalezy zwrécic sig¢ do autoryzowanego punktu serwisowego.

Uwaga!

e Nigdy nie probuj
przewodow.

o Jedli zewnetrzny przewdd tej oprawy jest uszkodzony, wymiany moze
dokona¢ tylko producent, jego agent serwisowy lub podobnie
wykwalifikowana osoba.

samodzielnie zmienia¢ sposobu poditgczenia

rd < Nie wolno kierowa¢ strumienia $wiatta na
| -I"—ll1 % powierzchnie tatwopalne oraz na powierzchnie
b znajdujgce sie w odlegtosci ponizej 1 m od szyby
- reflektora. Dziatanie takie grozi pozarem!

UWAGA! Zabroniona jest samodzielna wymiana przewodu
zasilajgcego lampy. Przewéd podtaczony jest w sposéb zapewniajacy
odpowiedni poziom szczelnosci. Rozszczelnienie obudowy lampy
grozi dostaniem si¢ do niego wilgoci, co moze by¢ przyczyna
uszkodzenia lampy i/lub sieci zasilajacej, a takze grozi porazeniem
elektrycznym, ktore moze spowodowac obrazenia lub sSmier¢.
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikle z
samodzielnej wymiany przewodu podtaczonego do lampy.

UTYLIZACJA
Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy
wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz odda¢
je do utylizacji w odpowiednich zaktadach. Informacii
na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub
miejscowe wiladze. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla
Srodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany
recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla

$rodowiska i zdrowia ludzi.

DANE TECHNICZNE
Lampa warsztatowa 230V 900 Im SMD
99-044

Parametr Warto$¢
Napiecie znamionowe [V AC] 230
Czestotliwos¢ znamionowa [Hz] 50
Klasa izolacji elektrycznej 11
Stopien ochrony P54
Moc znamionowa [W] 10
Strumien $wietiny [Im] 900
Temperatura barwowa [K] 6500
Oddanie barw CRI Ra >80
llos¢ diod 24
Trwatos$¢ diod [h] 25 000
Maksymalny rzutowany obszar: [cm?] 40
Rodzaj przewodu zasilajgcego HO5RN-F2x1,0 mm'
Wymiary [mm] 363x50x50
Masa netto [kg] 0,47

OBSLUGA TECHNICZNA

e Aby uruchomi¢ urzadzenie nalezy podigczy¢ wtyczke do gniazda.
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SERVICE

EN
Workshop lamp 230V 900 Im SMD
Original instruction manual
99-044

A: Switch

B: Light source

C: The handle

D: Links

CAUTION: BEFORE USING THE EQUIPMENT, READ THIS MANUAL
CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.


mailto:bok@gtxservice.pl

SAFETY INFORMATION

« This equipment may be used by children at least 8 years of age and by
persons with reduced physical and mental abilities and persons with a
lack of knowledge of the equipment, if supervision or instruction on the
use of the equipment in a safe manner is provided, so that the risks
associated with it are were understandable. Children should not play with
the equipment. Children without supervision should not clean and
maintain the equipment.

Turn off the lamp before connecting it to an outlet.

The lamp components as well as the cord and plug are secured in such
a way that only the manufacturer, its service agent or a similarly qualified
person can replace it.

TECHNICAL DATA
Workshop lamp 230V 900 Im SMD
99-044
Parameter Value
Rated voltage [V AC] 230
Rated frequency [Hz] 50
Electrical insulation class Il
Degree of protection P54

Rated power [W] 10

RU
JNamna gna mactepckoi 230V 900 Im SMD
OpurnHanbHoe pyKOBOACTBO MO 3KCAyaTauum
99-044

A: Mepeknioyarens

B: UctouHuk ceeTa

C: pyuyka

D: Cebinkn

BHUMAHUE: NEPEQL WCMNONb3OBAHUMEM OBOPYQOBAHUA
BHUMATENIbHO MNPOYUTANTE [OAHHOE PYKOBOACTBO W
COXPAHUTE Er0 ANA BYAYLENO UCMOJNIb30BAHUA.

WH®OPMALIUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

310 0GOpyAOBaHME MOTYT UCTONB30BaTL AETH B BO3pacTe oT 8 feT, a
TakKe NMUA C OrpaHUYEHHBIMU  (DU3UYECKUMM W YMCTBEHHBIMU
CroCOGHOCTSIMM, @ Takke Nvua, He 3HakoMble C 06opyAoBaHUeM, Mpu
ycrnoBuu  HabriodeHUss WM MHCTpyKTaxka no  GesomnacHomy
1Cronb3oBaHMio 06OpyAOBaHUs. , YTOBbI PUCKM, CBS3aHHbIE C 3TUM,
6binv NOHSATHBI. [leTh He AOMKHbI UrpaTh ¢ o6opyaosaHuem. letn Ge3
NpUCMOTPa He [OMKHbI YUCTUTL W 0BCryXMBaTL 06OpyaOBaHHE.
BblkriounTe Namny nepes NoAKIOHeHNEM K po3eTke.

KOMMOHEHTbI Namrbl, @ Takke LHYP U BWMKA 3aKpenneHbl Takum

Luminous flux [Im] 900 06pa3oM, YTO TOMbKO MPOU3BOAUTENb, 70 CEPBUCHBIN areHT Unu NMuo
Color temperature [K] 6500 C aHanorM4Ho Keanuukauyei MoryT 3aMeHNTb UX.
Color rendering CRI Ra >80 TEXHWYECKWUE AAHHBIE
Number of LEDs 24 Namna ans macTtepckoin 230V 900 Im SMD
Lifetime of diodes [h] 25000 99-044
Maximum projected area: [cm2] 40 MapameTp 3HaueHve
Type of power cord HO5RN-F2x1,0 mm? HomuHanbHoe Hanpsikexue [B AC] 230
Dimensions [mm] 363x50x50 HomuHanbHas Yactota ] 50
Net weight [kg] 0,47 Knacc anektpovsonsauum I
TECHNICAL SUPPORT CreneHb 3almThl P54

« To start the device, connect the plug to the socket.

« Do not place the lamp on an inclined surface to avoid it from falling down
and damaging it.

« Always keep the lamp away from heating appliances or similar items.

The lamp is equipped with a cable that allows it to be connected to a power

supply with the parameters given in the table and on the rating label. The

lamp should be connected so that the degree of protection of the connection

point is equal to or higher than the degree of protection of the lamp, given in

the table and on the rating label.

If you need to replace the cord connected to the lamp, please contact an

authorized service center.

Attention!

« Never try to change the connection method yourself.

« If the outer cable of this luminaire is damaged, it may only be replaced by
the manufacturer, its service agent or a similarly qualified person.

l,f} < The light beam must not be directed at flammable
| —1m surfaces and at surfaces located less than 1 m from the
L E reflector glass. Such action may result in fire!
ATTENTION! It is forbidden to replace the lamp power cord by
yourself. The cable is connected in a way that ensures an appropriate
level of tightness. If the lamp housing is unsealed, moisture may enter
the lamp housing, which may damage the lamp and / or mains, and
may result in electric shock, which may result in injury or death. The

manufacturer is not responsible for damages resulting from the
replacement of the cable connected to the lamp.

UTILIZATION

Electrically powered products should not be disposed
of with household waste, but should be disposed of in
appropriate facilities. Information on disposal is
provided by the dealer of the product or local
authorities. Waste electrical and electronic equipment
contains substances that are not neutral for the
natural environment. Non-recycled equipment is a

X

potential threat to the environment and human health.

HomuHanbHas moluHocTb [BT] 10

CBETOBOW NOTOK [NM] 900
LiseToBast Temneparypa [K] 6500
Lisetonepepaya CRI Ra >80

Konuyectso ceeToanoaos 24

Cpok cnyx6bl avoaos [4] 25000
MaxkcumanbHas nnowanb npoeuupoBanus: [cm2] (40

Twn kabensa nuTaHna HO5RN-F2x1,0 mm?
Pasmepb! [MM] 363x50x50

Bec HeTTo [Kr] 0,47

TEXHUYECKASA NOAOEPXKA

+ UY706bl 3aNyCTUTb YCTPOWCTBO, BCTaBbTE BUMKY B PO3ETKY.

* He ctaBbTe Nammy Ha HaKIMOHHYIO MOBEPXHOCTb, YTOGbI OHa He yrnarna u
He roBpeauna ee.

+ Bcerga pepxwTe namny BOanM OT HarpeBaTenbHbIX NpUGOpPOB U
nofo6HbIX MpeaMeToB.

JNlamna ocHalleHa kaGenem, KOTOPbIM MO3BOMSET MOAKMIOYATh €e K

VCTOYHUKY MUTaHWsi C MapaMeTpamu, ykasaHHbiMM B Tabnuue U Ha

nacropTHoii Tabnuuke. Jlamna gomkHa ObiTb NOAKMIOYEHA Tak, YTOGbI

cTeneHb 3allUTbl TOYKM MOAKMIOYEHNsT Bbina paBHa WK Bbillie CTEMEHN

3aLLMTbI NaMrbl, yKkasaHHOWM B TabrnuLe 1 Ha MacrnopTHO Tabnnuke.

Ecnv BaM HeoBXOAMMO 3aMeHUTb LUHYP, MOAKMIOYEHHBIM K namre,

obpaTutech B aBTOPM3OBAHHbI CEPBUCHDIN LIGHTP.

BHumaHue!
. HI/IKOI'/Ja He nbiTanTecb CaMOCTOATENIbHO WU3MEHUTb cnoco6
NoAKMNIYEeHUS.

+ Ecnu BHelwHWit kabenb 3TOrO CBETWUNbHUKA MOBPEXAEH, €ro MOXET
3aMEHUTb TOMbKO MPOM3BOAUTENb, €r0 CEPBUCHBIA areHT UMM N1 C
aHanorMyHoi kBanudukaLmen.
~ Jlya cBeta He pormkeH ObiTb HampaBneH Ha
I""- 1 NErkoBOCMMaMeHsIIOLMECS  MOBEPXHOCTM U Ha
4 n MOBEPXHOCTU, PACrONIOKEHHbIE Ha PACCTOSIHUM MeHee
b 1 M OT cTekna oTpaxarens. Takoe AelCTBME MOXET
NpUBECTU K BO3ropaHmio!
BHUMAHUE! 3anpewjaetcsi CcamMOCTOSITENIbHO 3aMEHATb  LUHYP
nutaHua namnbl. KaGenb noaknioyaeTcsi TakMM o6pasom, 4TOObI
YUTH Wyl repMeTuyHocTb. Ecnu kopnyc namnbi
OTKPbIT, BNiara MoXeT NonacTb B KOPMNYC NaMnbl, YTO MOXeT NPMBECTN
K MOBpeXAEHWI0 namnbl M /| UMM ceTW, a TaKkke K MOPaXeHUIo
3NEKTPMUYECKMM TOKOM, YTO MOXET NPMBECTU K TpaBMe UI1 CMepTH.



MpoussoauTen He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MNOBPEXAEHUS,
BO3HUKLUME B pe3ynbTaTte 3aMeHbl kaGens, NoAKIOYEHHOro K namne.

NCNONb30BAHUE

Mpogyktel € 9MEKTPOMPWMBOAOM  He  criedyeT
yTUNM3npoBaTb BMecCTe C ObITOBbIMM OTXOAAMM, UX
criegyeT  yTUNM3MpoBaTb B COOTBETCTBYIOLLMX
MOMELLIEHNSIX. WHdopmaums o6 yTunusaumm
npefocTaBnsieTcst NpoAaBLOM NPoAyKTa UM MECTHBIMU
Bnactsamu. OTxofbl 3MEKTPUYECKOTO M 3NIEKTPOHHOO
obopyoBaHMs cofepxaT BeLlecTBa, He SBMsioLMecst
HeMTpanbHbIMU anst okpy>xatoLLei cpegpbl.
HenepepabotanHoe obopynoBaHvue  npeacTaBnseT
cobol noTeHUmanbHyto yrpo3y Ans okpyatoLLeit cpeabl
V1 30,0pPOBbs1 YErOBEKa.

)¢

UA
99-044
Namna ansa uexy 230 B 900 nm SMD
OpwuriHanbHa iHCTPYKUifA 3 ekcnnyaTauii

99-044
A: Mepemukay
B: [xepeno csitna
C: Pyuka
D: MocunaHHs
MOMNEPEMXEHHA: MEPEOA BUKOPUCTAHHAM OBMAOHAHHA
YBAXHO MPOUATAWATE LE MOCIBHUK | 3BEPIFAUTE Ans
MAWBYTHBOI AOBIOKW.

IHOOPMALIA MPO BE3MNEKY

* Lum obnagHaHHAM MOXyTb KOPWUCTYBaTUCA [iTU BikOM He MeHLie 8
pokiB, @ TakoX 0CO6M 3 OBMeXeHUMM (DIBUYHUMM Ta PO3yMOBUMM
3paibHocTAMM Ta 0coby, ki He 3HalOTb 0bnagHaHHs, SKLLO nepeabayeHo
Harnsg abo iHCTpyKLii Wwoao 6e3nevHoro BUKOpUCTaHHS obnagHaHHS |,
Wo6 pusnku, nos’asaHi 3 uum, Gynu 3posyminumu. [iTv He MOBWHHI
rpatuck 3 obnagHaHHaM. [litn 6e3 Harnsay He NOBWHHI YACTUTK Ta
obcnyroByBaTi 0bnagHaHHs.

BuMKHITE Mamny, nepLu Hix nigknoyaTy i 4o po3eTKy.

KomnoHeHTn namnu, a Takox LUHYP i BUINKa 3aKpinneHi TakuM YMHOM, Lo
X MOXe 3aMiHMTV N1LLe BUPOBHWK, CepBiCHUI areHT abo kBanidikoBaHa
ocoba.

TEXHIYHI OAHI

Jlamna gns uexy 230 B 900 nm SMD 99-044

r
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e MpomiHb cBiTNa He NOBMHEH OGyTW CNpPsSIMOBaHW Ha
Nerko3aiMMCTi NOBEPXHI Ta Ha MOBEPXHi, PO3TaLLOBaHi Ha BiACTaHi MeHLUle
1 M Bif pedhnekTopHoro ckna. Taka Ais MoXe Npu3BecTn A0 noxexi!

YBATA! 3a60pOHAIETLCA CaMOCTIVHO 3aMiHIOBaTU LUHYP XUBMEHHS
namnu. Kabenb nigknioveHui Takum YMHOM, WOG 3aGesneunTn
BiANOBIAHMIA piBeHb repMeTUYHOCT. $KWo Kopnyc namnu
PO3repmMeTM30BaHUiA, Y KOPMYC NlaMny Moxe NoTpanuTv Borora, sika
MOXe MOoLWKoAMTH namny Ta / abo enexTp pexy Ta np ™ A0
ypaXKeHHs1 eNeKTPMYHMM CTPYMOM, LLO MOXXe NPU3BECTH 10 TpaBM abo
cmepTi. BUpoGHUK He Hece BiANOBiAaNbLHOCTI 3a 36UTKKU, CNPUYUHEHT
3amiHoto Kabento, NiaKNYeHOro Ao Namnu.

BUKOPUCTAHHA

Bvpobu 3 enekTpu4HMM MpUMBOAOM He  chif
yTunisyBaTM pasom i3 nobytoBumM Bigxoaamu, a
yTunisysatu y BiANOBIAHUX NPUMILLEHHSIX.
IHcbopmauito npo yTunisauito Hagae avnep BUpoby
abo micuesi opraHu Bnagu. Binxoam enekrpuyHoro t1a
©NeKTPOHHOTro 06aaHaHHs MICTATb PEYOBUHM, siKi He
€ HellTpanbHUMM NS NpUpoaHoOro cepeaosula. He
nepepobnexe obnagHaHHsA € NOTEHLIHOIO 3arpo3oto

)

HaBKOMMLLIHLOMY CEPEAOBULLY Ta 3[0POB'to NoAeit.

HU
Mihelylampa 230V 900 Im SMD
Eredeti hasznalati utasitas
99-044
A: Egy kapcsold
B: Fényforras
C: A fogantyu
D: Linkek
VIGYAZAT: A BERENDEZESEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL
GONDOSAN EZT A KEZIKONYVET, ES TARTSA A JOVOBENI
REFERENCIAKHOZ.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

« Ezt a berendezést legalabb 8 éves gyermekek, csokkent fizikai és
szellemi képességekkel rendelkezé személyek, valamint a berendezés
ismeretének hianyaban hasznalhatjak, ha felligyeletet vagy oktatast
nyljtanak a berendezés biztonsagos haszndlatara vonatkozoan. , igy

I'IaplameTp - Value érthetdek voltak a kapcsol6dd kockazatok. A gyermekek ne jatszanak a
HowmiHanbHa Hanpyra [B 3miHHOro ctpymy] 230 . - Lot R
- felszereléssel. Feliigyelet nélkili gyermekek nem tisztithatjgk és
HomiHanbHa YactoTa [u] 50 - .
- karbantarthatjak a berendezést.
Knac enekrpoisonsuji Il R, .
- « Kapcsolja ki a lampat, mielétt csatlakoztatna egy konnektorhoz.
CTyniHb 3axucTy P54 . PO K S -
- - * A lampa alkatrészei, valamint a zsindr és a csatlakozd Ugy vannak
HomiHanbHa noTyxHicTb [BT] 10 . P X .
- ~ - régzitve, hogy csak a gyartd, annak szakszervize vagy hasonlé
CBiTnoBuiA NoTik [nm] 900 képesitessel rendelkezd 1 lie ki
KonipHa Temneparypa [K] 6500 "ma-r rendelkez6 személy cserélje ki.
KonipHa nepepaya CRI Ra >80 MUSZAKI ADATOK
KinbkicTb ciTnogioais 24 Mihelylampa 230V 900 Im SMD
TepMmiH cnyx6u aiogis [roa] 25 000 99-044
MakcumanbsHa nporHo3oBaHa nnowya: [cm2] 40 Paraméter értéke
Tun WHypa >XMBMNEHHs HO5RN-F2x1,0 mm? Névleges fesziiltség [V AC] 230
Po3amipu [MM] 363x50x50 Névleges frekvencia [Hz] 50
Bara HeTTo [Kr] 0,47 Elektromos szigetelési osztaly 1l
TEXHIYHA MIATPUMKA Védettség 1P54
o6 3anycTuTi NPUCTPIN, MIAKITOYITE BUNKY O PO3ETKM. Névleges teljesitmény [W] 10
* He craBTe namny Ha noxvny NOBEPXHIO, W06 YHUKHYTY ii NaaiHHA Ta Fényaram [Im] 900
TNOLLKO/DKEHHSI. Szinh6mérséklet [K] 6500
. 3as?0<am TpMMaVITe. namny nopani BiA onanoBanbHUX npunagis ato Szinvisszaadasi CRI Ra >80
nopibHUX npeaMeTiB. -
. LED-ek szama 24
« Jlamna ocHalleHa kaGenem, Lo [03BONSE NigknodaTyh 1i 4o mkepena —
KVBNIGHHS 3 NapaMeTPamy, HABEASHUMY B Tabmuui Ta Ha Tanuuyj 3 | A diodak élettartama [n] 25000
TeXHIYHAMM XapaKTepuCTMKaMu. Jlamny CRif NiAKMoYaT TakuM YMHOM, Maximalis vetitett terilet: [cm2] 40
wob cCTyniHb 3axMCTy TOYKM NiOKNIOYEHHs AopiBHIOBana abo Tapkabel tipusa HO5RN-F2x1,0 mm?
nepesuLLyBana CTyniHb 3ax1CTy namnu, HaBefdeHw y Tabnuui Ta Ha Méretek [mm] 363x50x50
TabnuyLi 3 TEXHIYHUMN XapaKTepuCTUKaMu. Nettd t5meg [kg] 0,47

AKWwo BaM NOTPIGHO 3aMIHUTM LWHYP, MIAKMIOYEHW A A0  namnu,
3BEPHITLCS 40 YNIOBHOBAXEHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

YBara!

* Hikonm He HamaraiTecsi 3MiHUTK cnoci6 MigKMNIOYEHHs CaMOCTINHO.

*  SAKuwo 30BHiLLHIN kaBGenb LbOoro CBITUMbHUKA MOLLKOMPKEHWUIA, Or0 MOXe
3aMiHUTVY NnLe BUPOBHWK, cepBicHUI LieHTp abo kBanicpikoBaHa ocoba.

MUSZAKI TAMOGATAS

» Akésziilék inditdsahoz csatlakoztassa a csatlakozét az aljzathoz.

» Ne helyezze a lampat ferde felliletre, nehogy leessen és ne karositsa.

« A lampat mindig tartsa tavol fiitéberendezésektsl vagy hasonlé
targyaktol.

A lampat kabellel lattak el, amely lehetévé teszi a tapegységhez vald

csatlakozast a tablazatban és az adattablan megadott paraméterekkel. A



lampat ugy kell csatlakoztatni, hogy a csatlakozasi pont védelmi foka
egyenl6é vagy magasabb legyen, mint a ldmpa védettségi foka, amely a
tablazatban és a mindsitési cimkén szerepel.
Ha ki kell cserélnie a lampahoz csatlakoztatott vezetéket, kérjlk, lépjen
kapcsolatba egy hivatalos szervizkdzponttal.

Figyelem!

. Soha ne prébalja meg megvaltoztatni a csatlakozasi médot.

. Ha ennek a lampatestnek a kiils6 kabele megsériilt, azt csak a gyarto,
annak szakszervize vagy hasonléan képzett személy cserélheti ki.

(=

FIGYELEM! Tilos a lampa tapkabelét egyediil kicserélni. A kabel gy
van lakoztatva, hogy bizt anm éget. Ha a
lampa haza nincs lezarva, nedvesség juthat be a lampa hazaba, ami
karosithatja a lampat és / vagy a hal6zatot, és aramiitést okozhat, ami
sériilést vagy halalt okozhat. A gyarté nem vallal felelésséget a
lampahoz csatlakoztatott kabel cseréjébdl ered6 karokeért.

HASZNOSITAS

A fénysugar nem iranyul gyulékony feliiletekre és a
fényvisszaveré livegetl kevesebb mint 1 m-re talalhatd
fellletekre. llyen fellépés tlizet okozhat!

o+ falold f

Az elektromos meghajtasu termékeket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyitt megsemmisiteni, hanem
megfelelé |étesitményekben. Az artalmatlanitasrél a
termék kereskedGje vagy a helyi hatésagok
gondoskodnak. Az  elektromos és  elektronikus
berendezések hulladékai olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem semlegesek a természeti kornyezet
szempontjabdl. A nem Ujrahasznositott berendezések
potencidlisan veszélyt jelentenek a kornyezetre és az
emberi egészségre.

A

RO
Lampa de atelier 230V 900 Im SMD
Manual de instructiuni original
99-044

A: Comutati

B: Sursa de lumina

C: manerul

D: Link-uri

ATENTIE: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, CITITI ACEST
MANUAL CU ATENTIE $I PAstraTl-L PENTRU REFERINTE VIITOARE.

INFORMATII DE SIGURANTA

Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si
de persoane cu abilitati fizice si psihice reduse si persoane cu o lipsa de
cunostinte a echipamentului, daca se asigura supravegherea sau
instructiunile privind utilizarea echipamentului in mod sigur , astfel incat
riscurile asociate cu acesta sa fie de inteles. Copiii nu trebuie sa se joace
cu echipamentul. Copiii fara supraveghere nu trebuie sa curete si sa
Tntretina echipamentul.

Opriti lampa inainte de a o conecta la o priza.

Componentele lampii, precum si cablul si fisa sunt fixate in asa fel incat
doar producatorul, agentul de service sau o persoana calificatda in mod
similar sa o poata inlocui.

DATE TEHNICE
Lampa de atelier 230V 900 Im SMD
99-044
Parametrului Valoarea
Tensiune nominala [V c.a.] 230

Frecventa nominala [Hz] 50
Clasa de izolatie electrica I
Grad de protectie P54
Putere nominala [W] 10

[ Dimensiuni [mm]
| Greutate neté [kg]

SUPORT TEHNIC

[ 363x50x50 |
| 047 |

+ Pentru a porni dispozitivul, conectati mufa la priza.

» Nu asezati lampa pe o suprafatd inclinatd pentru a evita caderea si
deteriorarea acesteia.

« Tineti intotdeauna lampa departe de aparatele de incalzit sau de obiecte
similare.

Lampa este echipata cu un cablu care permite conectarea acesteia la o

sursa de alimentare cu parametrii indicati in tabel si pe

rd “ eticheta de evaluare. Lampa trebuie conectata astfel

| —=1m ncéat gradul de protectie al punctului de conectare sa

e fie egal sau mai mare decat gradul de protectie al
lampii, dat in tabel si pe eticheta de evaluare.

Daca trebuie sa inlocuiti cablul conectat la lampa, va rugdm sa contactati

un centru de service autorizat.

Atentie!

» Nu incercati niciodata sa schimbati singur metoda de conectare.

« Daca cablul exterior al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta
poate fi inlocuit doar de producator, de agentul de service sau de o
persoana similara.

Fasciculul luminos nu trebuie sa fie indreptat catre suprafete inflamabile si

catre suprafete situate la mai putin de 1 m de sticla reflectorizanta. O astfel

de actiune poate duce la incendiu!

ATENTIE! Este interzis sa inlocuiti singur cablul de alimentare al
lampii. Cablul este conectat intr-un mod care asigura un nivel adecvat
de etanseitate. Daca carcasa lampii nu este sigilata, umezeala poate
patrunde in carcasa lampii, ceea ce poate deteriora lampa si / sau
reteaua electrica si poate duce la electrocutare, care poate duce la
raniri sau la deces. Producétorul nu este responsabil pentru daunele
rezultate din inlocuirea cablului conectat la lampa.

UTILIZARE

Produsele alimentate electric nu trebuie aruncate
impreund cu deseurile menajere, ci aruncate in
instalatile  corespunzatoare. Informatiile privind
eliminarea sunt furnizate de distribuitorul produsului
sau de autoritatile locale. Deseurile de echipamente
electrice si electronice contin substante care nu sunt
neutre pentru mediul natural. Echipamentele
nereciclate reprezinta o potentiala amenintare pentru
mediu si sénatatea umana.
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SK
Dielenské svietidlo 230V 900 Im SMD
Originalny navod na pouzitie
99-044

A: Prepina¢

B: Zdroj svetla

C: Rukovat

D: Odkazy

UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE TENTO MANUAL A UCHOVAVAJTE TO PRE BUDUCE
POSTUPY.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

« Toto zariadenie méZu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi a duSevnymi schopnostami a osoby s
nedostato¢nymi znalostami tohto zariadenia, ak je zabezpeceny dohlad
alebo poucenie o bezpe€nom pouzivani zariadenia. , aby rizika, ktoré su
s tym spojené, boli pochopitelné. Deti by sa s pristrojom nemali hrat’. Deti
bez dozoru by nemali zariadenie istit a udrziavat.

« Pred pripojenim Ziarovky k zasuvke ju vypnite.

« Sucasti Ziarovky, ako aj kabel a zastrcka su upevnené tak, aby ich mohol
vymenit iba vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobne

Flux luminos [Im] 900 kvalifikovana osoba.

Temperatura culorii [K] 6500 TECHNICKE DATA

Redarea culorilor CRI Ra >80 Dielenské svietidlo 230V 900 Im SMD
Numar de LED-uri 24 99-044

Durata de viata a diodelor [h] 25000 Parametra Hodnota
Suprafata maxima proiectata: [cm2] 40 Menovité napatie [V AC] 230
Tipul cablului de alimentare HO5RN-F2x1,0 mm' Menovita frekvencia [Hz] 50




Trieda elektrickej izolacie 1]

Stuperi krytia P54

Menovity vykon [W] 10

Svetelny tok [Im] 900

Farebna teplota [K] 6500

Farebné podanie CRI Ra >80

Pocet LED 24

Zivotnost diéd [h] 25000

Maximalna projektovana plocha: [cm2] 40

Typ napajacieho kabla HO5RN-F2x1,0 mm?

Rozmery [mm] 363x50x50

Cista hmotnost [kg] 0,47
TECHNICKA PODPORA

« Ak chcete pristroj zapnut, pripojte zastréku do zasuvky.

« Neumiestriujte Ziarovku na S§ikmy povrch, aby nedo$lo k padu a
poskodeniu.

« Vzdy drzte lampu v dostatoénej vzdialenosti od vykurovacich zariadeni
alebo podobnych predmetov.

Svietidlo je vybavené kablom, ktory umozriuje jeho pripojenie k zdroju

napajania s parametrami uvedenymi v tabulke a na typovom stitku. Svietidlo

by malo byt zapojené tak, aby stuperi ochrany bodu pripojenia bol rovnaky

alebo vy$Si ako stuperi ochrany Ziarovky, uvedeny v tabulke a na typovom

Stitku.

Ak potrebujete vymenit kabel pripojeny k Ziarovke, obratte sa na

autorizované servisné stredisko.

Pozor!

« Nikdy sa nepokusajte zmenit sposob pripojenia sami.

« Ak je vonkaj$i kabel tohto svietidla poSkodeny, méze ho vymenit' iba
vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobne kvalifikovana osoba.

povrchy nachadzajice sa menej ako 1 m od odrazového

rd + Svetelny |G¢ nesmie smerovat na horlavé povrchy a na
| F—1lm
L skla. Vysledkom moze byt poziar!

POZOR! Je zakazané sami vymenit napajaci kabel ziarovky. Kabel je
pripojeny tak, aby bola zabezpecena primerana urovern tesnosti. Ak je
puzdro ziarovky nezapecatené, moéze sa do puzdra zZiarovky dostat’
vlhkost', ktora méze poskodit’ Ziarovku a / alebo sietové napajanie a
sposobit’ uraz elektrickym pridom, ktory méze mat' za nasledok
zranenie alebo smrt. Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté v
doésledku vymeny kabla pripojeného k Ziarovke.

VYUZITIE

Vyrobky s elektrickym pohonom by sa nemali likvidovat
spolu s domovym odpadom, ale mali by sa likvidovat vo
vhodnych zariadeniach. Informéacie o likvidacii poskytuje
predajca produktu alebo miestne Urady. Odpad z
elektrického a elektronického zariadenia obsahuije latky,
ktoré nie su neutrdlne pre prirodné prostredie.
Nerecyklované zariadenie predstavuje potencialnu
hrozbu pre Zivotné prostredie a fudské zdravie.




